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k'oiiknrse, - Faillites. - Falliiaenli.

KoukurseröfTiiinigeii. —
(B.-G. 231 und 232.)

Die Gläubiger der Gemeinschuldner und
alle Personen, die auf in Händen eines
Gemeinschuldners befindliche Vermögens-
ittlcke Anspruch machen, werden
aufgefordert, binnen der Eingabefrist ihre
Forderungen oder Ansprache, unter Einlegung
der Beweismittel (Schuldscheine, Buchaus-
ifflge etc.) in Original oder amtlich
beglaubigter Abschrift, dem betreffenden
Konkursamte einzugeben.

Desgleichen haben die Schuldner d«r
Gemeinschuldner eich binnen der Eingabefrist

als solche anzumelden, bei Straffolgen
im Unterlassungsfälle.

Wer Sachen eines Gemeinschuldners als
Pfandgläubiger oder aus andern Gründen
besitzt, hat sie, ohne Nachteil für sein
Vorzugsrecht, binnen der Eingabefrist dem
Konkursamte zur Verfügung zu stellen, bei
Straffolgen im Unterlassungsfalle; im Falle
angerechtfertigter Unterlassung erlischt
zudem das Vorzugsrecht.

Den Gläubigerversammlungen können
auch Mitschuldner und Bürgen des
Gemeinschuldners, sowie Gewährspflichtige
beiwohnen.

Kt. Thurgau.

Onverturcs de faillites.
(L. P. 231 et 232.)
Les creanciers des faillis et ceux qui

ont des revendications ä exercer, sont
invites ä -produire, dans le delai fixe pour
les productions, leura r.reances ou revendications

ä l'office et ä lui remettre leurs
moyeus de preuve (titres, extraits de livres,
etc.) en original ou en copie authentique.

Les döbiteurs du failli sont tenus de
s'annoncer, sous les peines de droit, dans
le delai fixe pour les productions.

Ceux qui detiennent des biens du failli,
en qualite de creanciers gagistes ou ä quel-
que titres que ce soit, sont tenus de les
mettre ä la disposition de l'office, dans le
delai fixö pour les productions, tous droits
reserves; faute de quoi, ils encourront les
peines prevues par la loi et seront döchus
de leur droit de preference, sauf excuse
süffisante.

Les codöbiteurs, cautions et autres
garants du failli ont le droit d'assister aux
assemblies des creanciers.

Retreibungsamt AUnau im Auftrage des (K.-E. 686)
Konkursamtes Kreuzlingen.

Gemeinschuldner: Wagner, Samuel, Weinhandlung, in Güttingen.
Datum der Konkurseröffnung: 18. April 1894.
Erste Gläubigerversammlung: Dienstag, den 1. Mai 1894, nachmittags

2 Uhr, irn Rathaus in Kreuzlingen.
Eingabefrist: Bis 25. Mai 1894.

Ct. de Yaud. Office des faillites de Morges. (K.-E. 676)
Succession repudiee de Aubert, Marc-Auguste, ancien boucher,

cföcöcfö, ä Morges.
Date de l'ouverlure de la liquidation: 4 avril 1894.
Liquidation sommaire: (Art. 231 de Ja loi sur la poursuite.)
Delai pour les productions: 15 mai 1894.

Failli: Vonnez, Henri-Samuel, courtier en vins et cafetier, ä Morges.
Date de l'ouverture de la täiliite: 18 avril 1894.
Premiöre assemble des creanciers: Lundi, 7 mai 1894, ä 10 heures du

matin, ä lTIötel-de-Ville, ä Morges.
D61ai pour les productions: 25 mai 1894. (K.-E. 685)

Kollukatioiisplau. — Etat de collocation.
(B.-G. 249 u. 250.) (L. P. 249 et 250.)

Der ursprüngliche oder abgeänderte
Kollokationsplan erwächst in Rechtskraft,
falls er nicht binnen zehn Tagen vor dem
Konkursgerichte angefochten wird.

L'etat de collocation, original ou rectiffö,
passe en force s'il n'est attaquö dans les
dix jours par une action intentöe devant
le juge qui a prononcö la faillite.

Ct. de Berne. Office des faillites de Delemont. (Ko. 681)
Failli: Huguenin-Ruedin, Gh., chapellerie et nouveautes, ä Delemont

(F. o. s. du c. du 24 fövrier 1894, n° 43, page 171).
Dölai pour intenter Taction en opposition: 5 mai 1894.

Kt. St. Gallen. Konkursamt Alltoggenburg in Kirchberg. (Ko. 677)
Gemeinschuldner: Grübler, Arnold, Düngerfabrikant, Bütschwil-

Dietfurt (S. H. A. B. Nr. 49 vom 3. März 1894, pag. 195).
Anfechtungsfrist: Bis 5. Mai 1894.

Abauderung des Kollokalioiisplaucs. -
(B.-G. 251.)

Der ursprüngliche oder abgeänderte
Kollokationsplau erwächst in Rechtskraft,
falls er nicht binnen zehn Tagen vor dem
Konkursgerichte angefochten wird.

Rectification de l'etat de collocation.
(L. P. 251.)

L'etat de collocation, original ou rectifiö,
passe en force s'il n'est attaquö dans leg dix
jours par une action intentöe devant le juge
qui a prononcö la faillite.

Ct. de 4 nud. Office des faillites de Grandson. (A. Ko. 678)
Faillis: Bornand, Auguste et C'e, fabricants d'horlogerie, ä Ste-Croix

(F. o. s. du c. du 17 janvier 1894, n° 12, page 47 et du 10 mars 1894, n° 57,
page 229).

Delai pour intenter Taction en opposition: 5 mai 1894.

Schluss «les KonknrsveiTahrciis. — Clötiire de la faillite.
(B.-G. 268.) (L. P. 268.)

Kt. Freiburg. Konkursamt des Sensebezirks in Tafers. (Sch. 675)

Gemeinschuldner: Schultheis, Wilhelm, Krümer, in Fendringen
(S. H. A. B. Nr. 178 vom 5. August 1893, pag. 723 und Nr. 247 vom 25.
November 1893, pag. 1003).

Datum des Schlusses: 13. April 1894.

Widerruf des Konkurses.
(B.-G. 195 u. 317.)

Revocation de la faillite,
(L. P. 195 et 317.)

Tribunal de ive instance de Geneve. (W. 669 670)Ct. de Geneve.

Faillis:
1° Delüchat, Samuel, fontaiuier, ä Carouge (F. o. s. due. du 23 sep-

tembre 1893, n° 206, page 839; du 15 novembre 1893, n° 239, page 971 et
du 7 mars 1894, n« 52, page 210).

2» Stocker, Jean, pierriste, au Creux de St-Jean, Geneve (F. o. s. du c.
du 29 mars 1893, n° 79, page 317; du 10 mai 1893, n° 115, page 463 et du
7 fövrier 1894, n° 27, page .107).

Date des revocations: 19 avril 1894.

Konkurssteigerungen. — Vente aux cnchercs publiques apres faillite.
(B.-G. 257.)

Kt. Zürich.

(L. P. 257.)

Konkursamt Riesbach in Zürich I. (St. 633)

Gemeinsehuldnerin: Firma Streuli, J. & Cie, Seidengeschäft in Zollikon
(S. H. A. B. Nr. 36 vom 17. Februar 1894, pag. 143 und Nr. 97 vom 18. April
1894, pag. 391).

Ort, Tag und Stunde der Steigerung: Freitag, den 27. April 1894, von
nachmittags 1 Uhr an, in der Wirtschaft zum Anker des Herrn Friedrich
Weber, im Gstad zu Zollikon.

Bezeichnung der zu versteigernden Sachen: Ca. 34 Kilo Seidentüchli
(Gaehenez), ca. 67 Kilo diverse Seide (Organsin, Zettelseide etc.), ca. 3500
grosse Seidenzapfen, ca. 20 Ratiermaschinen mit einer grossen Partie Geschirr,
Stecken und Blätter, 1 Schreibpult, 2 Kasten mit Schiebthüren, ca. 1 Kilo
Packschnüre, 2 kleine Quadrattischli, 1 grosser Hartholz-Ferggtisch mit Doppelplatte,

1 Schreibpultaufsatz, 2 grosse Schneiderscheeren, 1 Seiden- und
1 Dezimahvage mit Gewicht, 2 Stühle, 1 Schirmgestell, 1 Tischchen mit
Kopierpresse, 1 Giessfass (Lavoir), 4 grosse Rollen Packpapier, 2 Pack Kopierpapier,

1 Kohlenkessel, 1 Spinnrad, 1 Regulateuruhr (neu) etc.

Kt. Zürich. Konkursamt Uste>\ (St. 673s)

Gemeinschuldner: Nachlass des Kuhn, Jakob, Elektrotechniker, wohnhaft

gewesen in Uster (S. II. A. B. Nr. 22 vom 31. Januar 1894, pag. 87;
Nr. 61 vom 14. März 1894, pag. 245 und Nr. 64 vom 17. März 1894, pag. 258).

Datum der Auflegung der Steigerungsbedingungen: Vom 25. April 1894 an.
Ort, Tag und Stunde der II. Steigerung: Mittwoch, den 23. Mai 1894,

nachmittags 3 Uhr, im Gasthof zum Sternen, in Uster.
Bezeichnung der zu versteigernden Liegenschaft: Das Wohnhaus Nr. 202

und Werkstätte Nr. 381, assekuriert zusammen für Fr. 23,000, ca. 10 Aren
80 in2 Land. Grundfläche obiger Gebäulichkeiten, Hofraum und Garten an der
Florastrasse in Uster gelegen.

Naehlassverträge. - Coneordals. - Coneordati.

Xachlassstiiiidung und Aufruf zur Forderuiigseingalte.
(B.-G. 295—297 u. 300.)

Sursis concordataire et appel aux creanciers,
(L. P. 295—297 et 800.)

Den nachhenannten Schuldnern ist für
die Dauer von zwei Monaten eine Nachlass-
stundung bewilligt worden.

Die Gläubiger werden aufgefordert, ihre
Forderungen in der Eingabefrist beim
Sachwalter einzugeben, unter der Androhung,
dasa sie im Unterlassungsfälle bei den
Verhandlungen über den Nachlassvertrag nicht
stimmberechtigt wären.

Eine Gläubigerversammlung ist auf den
nachstehend hiefür bezeichneten Tag
einberufen. Die Akten können während zehn
Tagen vor der Versammlung eingesehen
werden.

Ct. de Yaud. (N.F.E. 682)

Döbiteur: Ateliers de constructions möcaniques de Vevey
(societö anonyme) (F. o. s. du c. du 14 mars 1894, n° Gl, page 246).

Gommissaire au sursis concordataire: Jules Guex, ancien banquier, ä Vevey.
Nouvelle assemblee des cröanciers: Vendredi, 4 mai 1894, ä 3 heures de

Tapres-midi, ä THötel-de-Ville de Vevey.

Lea döbiteurs ci-apres ont obtenu un
sursis concordataire (le deux mois.

Lea creanciers sont invites ä produire
leurs cröances auprös du commissaire dans
le delai fix6 pour les productions, sous peine
d'etre exclus des deliberations relatives au
concordat.

Une assemblee des creanciers est con-
voquee pour la date indiquee ci-dessous.
Les cr6anciers peuveut prendre connais-
sance des piöces peudaut les dix jours qui
precedent l'assembiee.
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Verlängerung der Naclilassstiiiidiiiig. — Prolongation du sursis coneordataire.
(B.-G. 295, Abs. 4.) (L. P. 295, al. 4.)

Kt. Born. Gerichtspräsident von Nidan. (V. N. 079)

Schuldner: Dago, Eduard, Weinhandlung, in Nidau (S. H. A. B. Nr. 52
vom 7. März 1894, pag. 209).

Verlängerung der Stundung: Bis 23. Juni 1894.

Verhandlung über den Nachlassvertrag. — Deliberation sur l'homologation de concordat,

(B.-G. 304.) (L. P. 304.)

Die Gläubiger können ihre Einwendungen Lea opposants au concordat peuvent «e

gegen den Nachiaasvertrag in der Verhand- presenter k l'audience pour faire valoir leurs
lung anbringen. moyena d'opposition.

Kt. Bern. Gericht (i. Instanz}: Gerichtspräsident von ISidau. (N. V. 680)

Schuldner: Dago, Eduard, Weinhandlung, in Nidau (S. H. A. B. Nr. 52
vom 7. März 1894, pag. 209).

Ort, Tag und Stunde der Verhandlung: Freitag, den 4. Mai 1894,
nachmittags 3 Uhr, im Schlosse zu Nidau.

Betreibung und Konkurs. - Poursuite pour detlos et iailes.

Verschiedene Bekanntmachungen. — Avis divers.

Kt. Solotliuru. Konkursamt Lebern in Solothurn. (V. 674)

III. Gläubigerversammlung.
Geineinschuldnerin: Die Kollektivgesellschaft Au mann & Cie., Fabrikation

von Pendants, Anneaux etc., in Grenchen (S. H. A. 13. Nr. 181 vom 12. August
1893, pag. 737).

Ort, Tag und Stunde der Versammlung: Samstag, den 19. Mai 1894,
vormittags 10 Uhr, im Bureau des Konkursanites.

Abhanden gekommene Werttitel. - litres disparus. - Tiloli smarriti,

Durch Beschluss vom 31. März 1894 hat das Obergericht die Partizipationsscheine

der Aktiengesellschaft für das Theater und Museumsgebäude in Zürich
Nr. 33, 66, 135, 171 und 218 im Betrage von Fr. 200, nach erfolglosem Aufrufe

kraftlos erklärt. (0 F 690)
Zürich, den 17. April 1894.

Im Namen des Bezirksgerichtes Zürich, I. Sektion,
(W. 44) Der /. Substitut des Gerichtsschreibers:

Dr. ('. Biirkly.

Durch Beschluss vom 31. März 1894 hat das Obergericht die Aktien der
schweizerischen Kreditanstalt in Zürich Nr. 9369, 9370, 14,008, 14,009, 14,010
und 24,519 im Nominalbetrage von Fr. 500, datiert 30. November 1857, auf
den Inhaber lautend, nach erfolglosem Aufruf kraftlos erklärt.

Zürich, den 18. April 1894 (0 F 689)
Im Namen des Bezirksgerichtes Zürich, II. Sektion,

(W. 45) Der I. Substitut des Gerichtsschreibers:
Dr. C. Biirkly.

Rwhtsdomizile. - Domieiles juridiquos. - Domicilii) legale.

„L'AIGLE", compagnie fraii(;aise d'assiirances sur la vie.
44, Tt\ie rle Cliatearidun, Paris.

M. Louis Logoz, mandataire general de la compagnie en Suisse, a trans-
fere son domicile de Vevey ä Lausanne, Oasis, Boulevard industriel. II a
ögalement le domicile jur.dique de la compagnie pour le Canton de Vaud.
En consequence M. Samuel Jacottet, ä Lausanne, n'est plus porteur du domicile
juridique de la compagnie.

/'ans, le 21 avri! 1894.

(D. 35) Le directeur: E. Bizos.

Handelsregister. - Registre du commerce. - Registro di eommereio.

I. Hauptregister — I. Registre principal — I. Registro principale.

Beru — Bcriie — Bcriia
Bureau Biel

1894. 21. April. Die Aktiengesellschaft unter der Firma Genossen-
scluiftsharkerei Biel und Umgebung, mit Sitz in Biel, hat in ihren
Generalversammlungen vom 25. Februar und 12. März 1894 den Verwaltungsrat wie
folgt bestellt: 1) Adolphe Guenin, von Tramelan, Uhrenmacher in Biel,
Präsident; 2) Gottfried Moser von Zäziwyl, Typograph, in Biel, Vize-Präsident;
3) Georg Surbeck von Ilallau, Kaufmann, in Biel, Sekretär: 4) Gamille Liengme
von Gormoret, Graveur in Biel, Vize-Sekretär; 5) Leon Jeanneret von Locle,
Fourniturenhändler, in Biel, Kassier; 6) Fritz Ryft von Sumiswald,
Uhrenmacher, in Biel, Beisitzer; 7) Albert Weber von Jens, Visiteur, in Biel, Vize-
Kassier; 8) Pierre Jeannerat von Montenol, Uhrenmacher, in Nidau, Beisitzer;
9) Ernst Morel von Corgömont, Buchhalter, in Biel, Beisitzer. Aus dem
Verwaltungsrat sind ausgetreten: Moritz Kälin, Albert Chopard, Viktor v. Arx,
Oswald Marchand, Joseph Lachat. Die Gesellschaft wird vertreten durch
die Kollektivunterschrift des Präsidenten und des Sekretärs, oder zweier
Mitglieder des Verwaltungsrates (S. II. A. B. Nr. 43 vom 24. Februar 1893,
pag. 173).

Selia IThaiiseu — Sehallhousc — Sciaflusa
1894. 23. April. Die Firma G. Walter-Moser in Beringen (S. II. A. B.

Nr. 88 vom 22. September 1886, pag. 616) ist infolge Aufgabe des Weinhandels
erloschen.

Aargau — Argovie — Argovla
Bezirk Baden.

1894. 21. April. Inhaber der Firma Mech. Stickerei Baden, Osswald-
Grimni, in Ennetbaden, ist Xaver Osswald-Grimm von Rohrdorf (Kreis
Konstanz, Grossh. Baden), wohnhaft in Ennetbaden. Natur des Geschäftes: Mech.

Stickerei. Geschäftslokal: Zur I.immatau. Dir Firma übernimmt Aktiven und
Passiven der gelöschten Firma «C. Landolt, Mech. Stickerei Baden» und
erteilt Prokura an Fridolin Landolt von Näfels (Glarus), in Baden.

Bezirk Brugg.
21. April. Die Kollektivgesellschaft unter der Firma Brühlineier &

Kuppli in Brugg (S. H. A. B. Nr. 122 vom 21. August 1890, pag. 626) hat
sich aufgelöst; die Firma ist erloschen. Aktiven und Passiven gehen über an
die Firma Jean Ruppli in Brugg.

Inhaber der Firma Jean Ruppli in Brugg, welche Aktiven und Passiven
der erloschenen Firma Brühlmeier & Ruppli übernimmt, ist Jean Ruppli von
Fischbach, wohnhaft in Brugg. Natur des Geschäftes: Spiegel-, Glas-, Tapeten-
und Farbwarengeschäft. Geschäftslokal: Bahnhofstrasse.

Thurgau Thurgovie — Tliurgovia
1894. 23. April. Die Firma S1 Wagner in Güttingen (S. II. A. B. Nr. 103

vom 13. Juli 1883, pag. 825) ist infolge Konkurses des Inhabers von Amles-
wegen gestrichen worden.

Waadt — Vaud — Vaud

Bureau de Grandson.
1894. 21 avril. Le chef de la maison Louis Soavi, ä Ste-Groix, est

Louis Soavi de Boulogne-sur-Seine (France), domicilii ä Ste-Croix. Genre de
commerce: Boucherie, charcuterie. Domicile: Rue du Tyrol.

Bureau d'Yverdon.
21 avril. Louis Margairaz, de Forel, Lavaux, domicilii ä Cronay, declare

ötre le chef de la maison I.s Margairaz, au dit Cronav. Genre de commerce:
Epicerie, Mercerie.

Wallis — Valais — Vallese

Bureau de St-Maurice.
1894. 20 avril. Le chef de la maison Favre de Vantery, ä Monthey, est

Madame Louise de Vantörv, femme d'Emile Favre de et ä Monthey. Cette
maison a commence le 10 avril 1894. Genre de commerce: Fabrique d'eaux
gazeuses, eaux-de-vie et liqueurs. Etablissement: Le Goppet.

20 avril. La maison Favre de Vantery, ä Monthey, donne procuration
ä Emile Favre, de et ä Monthey.

20 avril. Sous le nom de Soeiete de l'Ecole independante, il est
fondö une sociötö qui a son siege ä Saxon et a pour but de s'oceuper des
interöts de la communaute protestante de Saxon et de lui procurer des salles

pour le eulte et l'öcole, ainsi que le logement du personnel enseignant. Les
Statuts portent la date du 6 fövrier 1894. Est membre de la society toute
personne qui en fait la dernande et est acceptee par l'assemblöe gönörale. La
quality de membre se perd par la dömission qui peut-ötre donnöe en tout
temps par un avertisement de trois inois, et par le deces. Les publications
de la soeiöte sont faites dans le Bulletin officiel du Valais. Les organes de la
sociötö sont: l'asseinblöe generale des membres de la soeiöte et un coinite
de trois membres. La soeiötö est engagöe par la signature collective de deux
membres du comity. La soeiete se procure les ressouives nöcessaires ä la
realisation de son but par des dons de ses membres et d'autres personnes et
par le moyen d'emprunts. Les membres du comity sont: MM. Auguste Gonin,
pasteur ä Sion, Bernard Chavannes et Alfred Mother, ä Saxon.

Neuenbürg — Neucliätel — Neueliälel

Bureau de La Chaux-de-I'onds.
1894. 18 avril. La maison Emile Pfonniger, ä La Chaux-de-Fonds

(F. o. s. du c. du 3 juillet 1889, n° 149, page 606). fait inscrire que le
domicile actuel du chef de la maison est au Locle, 277, rue du Temple, tandis
que son commerce et ses bureaux restent ä La Chaux-de-Fonds: 117®, Rue
Löopold Robert.

19 avril. La raison Vietorin Mairot. ä La Chaux-de-Fonds (F. o. s. du c.
du 30 avril 1883, n° 62, page 496) est eteinte ensuite du depart et sur la
demande du titulaire.

19 avril. La raison L. F. Sandoz ä La Chaux-de-Fonds (F. o. s. du c. des
14 mai 1883, n° 69, page 556; et 27 aoüt 1887, n° 82. page 662) est öteinte
ensuite du deces du titulaire.

La maison J. Francois Sandoz, sueeesseur de L. F. Sandoz ä La
Chaux-de-Fonds, dont le chef est Jules-Frangois Sandoz, du Locle et de la
Brövine, domicilii ä La Chaux-de-Fonds, a repris l'actif et le passif de l'an-
cienne maison «L.-F. Sandoz». Genre de commerce: Fabrique d'aiguilles de
montres en tout genres et pour tous pays. Bureaux: 1 Rue du Pare.

19 avril. Le chef de la maison A. Cliapputto, ä La Chaux-de-Fonds, est
Aurelien Chappatte, de Noirmont (Berne), domicilii ä La Chaux-de-Fonds. Genre
de commerce: Montage de boites de montre argent, speciality: genre anglais.
Bureaux: 31, Rue de la Place d'Armes.

21 avril. Le chef de la maison A. Maridor, ä La Chaux-de-Fonds. est
Alexis Maridor, de Fenin (Neuchätel), domicilii ä La Chaux-de-Fonds. Genre,
de commerce: Edition et publicity. Bureaux: 25", Rue Löopold Robert.

Genf — Geneve — Gincvra

1894. 20 avril. Le chef de la maison Nicolas Aklebininc, aux Eaux-
Vives, commencee le 17 avril 1894, est Nicolas Aklebinine, d'origine russe,
dorniciliy aux Eaux-Vives. Genre d'ailaires: Fabrique de cigarettes, tabacs en
feuilles, denrees coloniales et articles russes et du Caucase. Bureaux: 2, tjuai
des Eaux-Vives.

20 avril. Le sieur Philippe Lugrin, originaire de la Haute-Savoie, domi-
ciliö ä Geneve, est entre dös le Ier janvier 1894, comme associy en nom col-
lectif dans la maison Lugrin freres, dyjä inscrite ä Genöve, 46, Rue du
Rhone, pour le commerce des poissons et comestibles (F. o. s. du c. du 19
novembre 1889, n° 178, page 850; et du 20 juin 1893. n° 143, page 580)
Jaquelle sociyty en nom eollectif continue sous la möme raison et au möme
lieu, sans autres changements.

20 avril. Le chef da maison J. Longin, ä Genöve, est Jean-Marie Longin,
d'origine franchise, domicilie ä Genöve. Genre d'affaires: Fabrique de filiöres
en diamant. Bureaux: 40, Rue du Möle.

20 avril. La maison Miguel Bosch, inscrite ä Genöve, 14, Rue Rousseau,
pour le commerce des vins d'Espagne (F. o. s. du c. du 6 novembre 1888,
n° 118, page 896), a tranlerö dös le 1er mars 1894 son domicile commercial ä

Genöve, 3, Rue de la Servette, oil il continue comme representant de
commerce.

20 avril. Par jugement en däte du 12 avril 1894, le Tribunal de lre
instance de Genöve a declarö en ötat de faillite dös ce jour, la maison V A.
Tagand, inscrite ä Genöve, 7, Itue du Fort-Barreau, pour le commerce des

combustibles, (F. o. s. du c. du 30 octobre, 1891, n° 212, page 861) actuel-
lement öpicerie ä Carouge, 46, Rue Ancienne. Cette maison est radiöe d'office.
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Marken. — Marques.
Eintragungen. — Enregistrements.

21 avril 1894, 11 h. a.

N° C868

Freres Bergeon, fabricants,
Lode (Suisse).

et emballages «Ie inoiitres.

21 avril 1894, 11 Ii. a.

N° 6869.

Freres Bergeon, fabricants,
Lode (Suisse).

Rottes, cuvettes, end raus, luouvement», etuis
et einhallnges de moiitres.

23. April 1894, 8 Uhr a.

Nr. 6870.

//.-77t. Pestalozzi, Fabrikant,
Ziiridi (Schweiz).

Neidciigaze.

RITIRO
deg-li spezzati d'arg-ento italiani.

Col 24 marzo 1894 e entrato in vigore un accordo conchiuso il 15 no-
vembre 1893 fra gli Stati appartenenti all' Unione monetaria latina, con cui
l'Italia si obbliga a ritirure dalla circolazione degli altri Stati dell' Unione i
suoi spezzati d'argento di 2 franchi, 1 franco, 50 centesimi e 20 centesimi.

11 termine concesso ai privati per disfarsi di tali monete scade, secondo
il detto accordo, il 24 luglio 1894. Co'oro che, spirato questo termine, si
trovassero ancora in possesso di tali monete, dovranno sopportare da soli i
danni che potessero loro derivarne.

Perciö rendiamo di pubblica ragione le seguenti comunicazioni:
1. Goine fu giii pill volte pubblicato, nessun privato e in obbligo nö per

la legge monetaria svizzera, nfe per la convenzione monetaria latina, di accet-
tare in pagamento degli spezzati d'argento esteri; ognuno ha quindi il diritto
di rifiutare gli spezzati d'argento ilaliani, e con ciö gli e oflerto il mezzo
migliore per garantirsi da ogni possibile danno futuro.

2. Per contro le casse feilerali pubbliche sono in obbligo, secondo
l'art. 6 della Gonvenzione monetaria latina, di accettare in pagamento gli
spezzati d'argento italiani, ma non oltre 100 fr. per ogni pagamento.

Perö quest' obbligo delle casse pubbliche ha fine, secondo il nuovo
accordo, col 24 luglio 1894; da questo giorno Ie dette casse ccsseranno di
accettare gli spezzati d'argento italiani.

Esortiamo quindi vivamente tutti coloro che si trovassero in possesso di
spezzati d'argento italiani e che non avessero modo di rimandarli direttamente
in Italia per la via commerciale, di trasmetterli in pagamento, prima di
questa data (24 luglio 1894), alle casse pubbliche federali.

Le casse pubbliche che hanno l'obbligo di accettare in pagamento, fino
al 24 luglio 1894, gli spezzati d'argento italiani, pern non oltre 100 franchi
per ogni pagamento, sono le seguenti;

La cassa di Stato föderale, Ie casse doganali o postali di circon-
dario, le casse dell' uinmiiiistrazioiio föderale delle polveri, gli uflici
doganali, postali e telegraflci o le casse pubbliche nei Cantoni che
saranno designate dai Governi cantonali.

Inoltre tutte le Societä forroviario e imprese di battelli a vapore
svizzere si sono dichiarate disposte ad accettare in pagamento ai loro spor-

telli gli spezzati d'argento italiani durante il periodo del ritiro, ciofe dal
24 marzo al 24 luglio. (V. 4')

Herna, 24 marzo 1894.
Per incarico del Consiglio federate svizzero,

II Dipartimento delle Finanze:

Ilauser.

Aiclitaml lieber Teil. — Parlic non ollicicllc.
Kegistre «Iii commerce.

Raison d'une femino coinmercante. Parmi les decisions prises en
1893 par le departenient federal de justice et non encore publikes, le cas
suivanl, qui a trait ä la raison d'une femme commerpante, merite une mention

speciale:
Paine Amelie Spiess nee Uonauer, de Mannheim, k Lucerne, inscrite

jusqu'ä present au registre du commerce sous la raison de «femme A. Spiess,
inagasin anglais», s'etait vu refuser par les autorites cantonales I'aulorisa-
tion d'eliininer de sa raison le mot « femme» c'est-ä-dire de signer it 1'avenir
purement et siniplemcnt «A. Spiess». L'autorite lucernoise invoquait h

l'appui de son refus Particle 17, alinea 3, de la loi lucernoise. sur la
tutelle maritale du 25 novembre 1880, ainsi concu: « Les fetnmes mariees
« qui exploitent un commerce pour leur propre compte doivent. s'inscrire
« au registre des raisons coinnierciales et no jamais omettre dans leur raison
« le mot <i femme. »

Faisanf droit au recours interjete par dame Spiess, nous avons, par
les motifs suivants, declare que la nianiere de voir des autorites lucernoises
etait insoutenable et que la disposition citee de la loi sur la tutelle maritale
devait etre abrogee (13 octobre).

A son article 867, le code des obligations stipule;
«.Gclui qui est seui ii la töte d'une maison, sans avoir ni associe en

e norn collectif, ni conmianditaire, ne pent prendre pour raison que son
« noni de fainilie, avec on sans prenoms.

«II ne pent y ajouter aucime inention faisant presuiner 1'existence
« d'une societe. Mais il lui est. loisible d'y adjoindre d'autres indications
« de nature ;i designer d'une facon plus precise sa personne ou le genre
«de ses affaires.»

Par consequent, lorsqu'une raison du meine nom u'est pas dejä
inscrite au registre du commerce dans la meine loealite (c. o. article 868),
un clief de inaison peut, ne prendre pour raison que son nom de faniilie.

Quant aux dispositions contraires au code des obligations, taut du droit
federal que des legislations cantonales, elles sont toutes abrogees par le
code meine, comme le dit Particle 881, sauf les exceptions resultant des
articles 882 ä 994. Or, le titre 3:i, chapitre 2, du c. o. (articles 865 ä

876) contient des dispositions sur la constitution des raisons de commerce
tandis que les articles 882 ü 894 ne font sous ee rapport aucune reserve
en faveur des legislations cantonales.

Los autorites lucernoises esliniaient qu'il n'y avait pas contradiction
entre Particle 17, alinea 3, de la loi lucernoise sur la tutelle maritale et
les prescriptions du code des obligations, attendu que cet article n'etait
pas generalement applicable, puisqu'il ne visait. au contraire que les fennnes
placees sous la tutelle du niari. T,'article 17, disaient-elles, n'a pas non plus
etc abroge par la loi cantonale du 11 octobre 1882, sur l'inlroduction du
code des obligations.

A la verite, cet article ne definit pas le nom de famille des fenunos
mariees; il ne dit pas que le mot «feinine» doive faire partie integrante
du nom de famille d'une femme mariee. II se borne au contraire h
reglementer Pinscription au registre des raisons de commerce qui existait ii
Lucerne avant l'entree envigueur du code federal des obligations et ü stipuler
les dispositions necessaires en ce ijui concerne la constitution de la raison
de commerce d'une femme mariee. Mais comme il n'est pas tenu de re-
gistres cantonaux pour Pinscription des raisons de commerce depuis l'entree
en vigueur du code födöral du 14 juin 1881, e'est maintenant ce dernier
qui seul fait regie pour la constitution de ces raisons. Or, le code federal
des obligations ne renferme pas de disposition ;i teneur dc laquelle une
femme mariee, qui exploite un commerce, serait obligee d'introduire dans
sa raison le mot «femme». II perinef seulement d'ajouter ce mot ä ia
raison, sans faire d'ailleurs aucune difl'örenee entre le ciief liiasculin d'une
maison et une femme comniercante.

Par consequent, Particle 17, alinea 3, de la loi lucernoise sur la tutelle
maritale (du 25 novembre 1880) tie saurait plus etre cons id tire comme
encore en vigueur.

KoiiNiilalNweseii. — Conan lots.
Argentinien. Herrn D1' Sergio Gracia Uriburn ist vom Hundesrate

am 24. d. Mts. das Exequatur als Generalkonsul der argentinischen
Republik für die Schweizerische Eidgenossenschaft, mit Sitz in Genf, erteilt
worden.

VeiHiehii'deiies. —
Schweizerische Landesausstellung. Das Zentralkomitee hat in seiner Sitzung

vom 29. März beschlossen, filr das Komitee der (trappe 17 (Erziehung, Littcratur,
Unterricht und Wissenschaften) eine engere Kommission von 9 Mitgliedern und eine
erweiterte Kommission, in welcher die kantonalen Erziehungsdepartemente durch je einen

Delegierten vertreten sind, zu bilden.
Die engere Kommission ist aus folgenden Herren bestellt worden : Hr. I'rot. Chantre,

gewesener Itektor der Universität Genf; Hr. Prof. O. Hunziker, Zürich ;.Ilr. Leon Genoud,
Direktor der Se.lmlausstellung in Freiburg; Hr. E. Lüthi, Direktor der permanenten
Schulausstellung in Hern; llr. Ami Gebhardt, Direktor der permanenten Schulausstellung
in Neuenbürg; Hr. ßouvier-Martinet, Direktor des l'rimarunterricbtswesens in Genf; Herr
A. Tsehumi, Lehrer an der Gewerbeschule in Genf; Hr. Prof. W. Hosier, in Genf; Herr
Prof. Dustour, in Genf.

Die engere Kommission ist auf Samstag, den 28. April, nachmittags 4 Uhr, in den

Alabama-Saal in Genf zur Heratung eines der weiteren Kommission vorzulegenden
Programmentwurfes einberufen.

*

Exposition nationale Suisse. A la suite d'une conference entre MM. les con-
seillers feddraux Deucher et Schenk et MM. Didier et Cartier, qui avait eu lieu ä Herne,
le 24 mars dernier, le comite central, dans sa seance du 29 mars, a decide, en principe,
que le comite du groupe 17 (education, litteraturc, instruction et sciences) serait compose

d'une commission restreinte de 9 inembres et d'une grande commission dans laquelle
ehnque departenient cantonal d'instruction publique serait representf par un delegue.

Dans cette meme seance, il a compose la commission restreinte de la nianiere suivante:
MM. Chantre, professeur, ancien recteur de t'universite, Geneve; O. Hunziker, professeur.
directeur du Pestalozzianum, niembre de la commission nationale, Zurich; L6on Genoud,
directeur du musfe pedagogique, niembre de la commission nationale, Fribourg ; F.. Lüthi.
directeur de l'exposition scolaire permanente, Herne; Ami Gebhardt, directeur de l'ex-
position scolaire permanente, Neuclnitel; Houvier-Martinet, directeur de I enseignement

primaire, Geneve; A. Tschumi, doyen de l'6cole professioniielle, Geneve; W. Rosier,
professeur au college, Geneve; J. Dustour, professeur au college, Geneve.

I,a commission restreinte est convoquee pour le samcdi, 28 avril prochain, ä

4 heures, ii Geneve, salle de ['Alabama, atin d'y delibercr sur le prqjet de progrtunme
qui sera soumi» ;i la grande commission.
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HELVETIA"
ill St. drallen.

üie Tit. Herren Aktionare werden hiemit zu der

Freitag, den 27. April 1894, vormittags 91 •-> Uhr,

stattfindenden
in untierm VcrwallniigiiKebäiKle

emMreissiisteii ordentlichen deneralversaiinlnai
eingeladen, in welcher folgende Geschäfte zur Behandlung kommen werden:

1) Abnahme des Berichtes des Verwaltungsrates, der Bilanz, sowie der
Gewinn- und Yerlustrechnung für das Rechnungsjahr 1893.

2) Abnahme des Berichtes der Rechnungsrevisoren.
3) Verteilung des Jahresgewinnes.
4) Wahl von drei Mitgliedern in den Verwaltungsrat.
5) Wahl von zwei Mitgliedern und zwei Stellvertretern in die Direktion

aus der Mitte der Verwaltungsratsmitglieder dir die Dauer eines Jahres.
Gj Wahl von 5 Rechnungsrevisoren für das Rechnungsjahr 1894.

Für die Stimrnberechtigung sind die §§ 21 und 22 der Statuten massgebend.
Die Stimmkarten können an unserer Gentraikasse vom 24. April an bezogen
werden.

Vom 19. April an werden die Bilanz und die Rechnung über Gewinn
und Verlust, saint dem Revisionsbericht, am Gesellschattssitze zur Einsicht
der Herren Aktionäre aufgelegt.

Da die Generalversammlung nur bei Anwesenheit von wenigstens 40
Aktionären, welche zusammen mindestens 200 Aktien repräsentieren, beschlussfähig
ist, so werden die Herren Aktionäre dringend eingeladen, die Generalversammlung

zu besuchen. (113441 G)
St. Gallen, den 27. März 1894.

..HELVETIA". Schweiz. Ffuci'-Ycivsicherungs-GeseHsehafl:

(200') F. Iffaltmayer. <>rossiiiaiin.

Allgemeine
Versicherungs-Gesellschaft „Helvetia"

in St. Grallen.
Die Tit Herren Aktionäre werden hiemit zu der

Freitag, den 27. April 1894, vormittags 11 Uhr,
~

Iii iiiiserm Verwaltungsgebäude
stattfindenden

filuireissipten orleiitlicta Generalvcrsam mlani
eingeladen, in welcher folgende Geschäfte zur Verhandlung kommen werden:

1) Abnahme des Berichtes des Verwallungsrates, der Bilanz, sowie der
Gewinn- und Verlustrechnung für das Rechnungsjahr 1893.

2) Abnahme des Berichtes der Rechnungsrevisoren.
3) Verteilung des Jahresgewinnes.
4) Wahl von drei Mitgliedern in den Verwaltungsrat
5; Wahl von zwei Mitgliedern und zwei Istellvertretern in die Direktion

aus der Mitte der Verwaltungsratsmitglieder für die Dauer eines Jahres.
G) Wahl von drei Reclinungsrevisoren und eines Suppleanten für das

Rechnungsjahr 1894.
Für die Stimmberechtigung sind die §§ 21 und 22 der Statuten massgebend.

Die Stinimkarten können hei unserer Centraikasse vom 24. April an bezogen
werden.

Vom 19. April an werden die Bilanz und die Rechnung über Gewinn
und Verlust, samt dem Revisionsbericht, am Gesellschaftssitze zur Einsicht
der Herren Aktionäre aufgelegt.

Da die Generalversammlung nur bei Anwesenheit von wenigstens 25
Aktionären, welche zusammen Aktien im Nennwerte von mindestens 1 Million Franken
repräsentieren, beschlussfähig ist, so werden die Herren Aktionäre dringend
eingeladen, die Generalversammlung zu besuchen. (H 3440 G)

St. Gallen, den 27. März 1894.

(1991

Allgemeine Yersifhcnings-Gesellschal't „HELVETIA'
F. llaltuiayer. Grossinann.

Schweizerische

&

Generalversammlung der Aktionäre,
Dienstag, den 8. Mai 1894, vormittags 11 Uhr,

im Bureau tier Gegellfccliaft, Ainttiausgiissrhcii 5, Bern.
Yerliaudlungsgegeiistäiide:

1) Abnahme und Genehmigung des Geschäftsberichtes des Verwaltungs-
rates und der Rechnung über den Zeitraum vom 31. Dezember 1892
bis 31. Dezember 1893 und Decharge-Erteilung an den Verwaltungsrat.

2) Demissionen.
3) Periodische Wahlen in den Verwaltungsrat. (R66G5)
4) Wahl der Kontrollstelle.

Vom 1. Mai hinweg sind die Bilanz, die Rechnung, der Geschäftsbericht
und der Bericht der Kontrollstelle (0. R. 644) zur Einsicht der Aktionäre am
Sitze der Gesollschaft, Amthausgässchen 5, in Bern, aufgelegt.

Bern, den 10. April 1894.
(277') Der Verwaltungsrat.

GomsagDie flu Tramway McMtel-S1 Blaise.
MM. les actionnaires de la C'ompagnie du Tramway Neuchütel-S1 Bluise

sont convoquös en

assemblee generale extraordinaire,
ä Neuchütel, pour le jeudi, 10 inai 1894, ä 10 heures du matin, dans la
grande salle de l'Hötel-de-Yille, avec l'ordre du jour suivant:

1) Communication du rapport des experts du materiel roulant.
2) Rapport du conseil ^'administration.
3) Yotation sur les conclusions dudit rapport.

Pour assister ä Fasfeemblüe, 'MM. les actionnaires devront effectuer, trois
jours ä l'avance, le depötgie'Ieursnictions chez MM. Berthoud & Cie, banquiers,
qui leur delivreront en öchange une carte d'admission, tenant aussi lieu de
reeepisse de depöt.

Neuchütel, le 24 avril 1894.
(281'1 le conseil <l*a<lmluifcti'alloii.

Basler Handelsbank.

Dividenden - Zahlung.
Gegen Ablieferung des Coupon X i*. 4!t unserer Aktien

kann die Dividende für das Jahr 1893 mit

jpea-
spesenfrei bezogen werden:

In Basel: An unserer Kasse. (hi-474q)
„ Aarau: Bei der Tit. Aargauischen Bank.

„ Bern: „ „ „ Berner Handelsbank.

„ Glarus: „ „ „ Bank in (Harns.

„ Genf: „ Herren A. Cheneviere & C°.

„ St. Gallen: „ „ Wegelin & G°.

„ Wintertime: „ der Tit. Bank in Wintertime.

„ Zürich: „ „ Schweiz. Kreditanstalt.

„ Mülhausen: „ „ „ Bank von Elsass d* Lothringen.

JHtiHef, den 24. April 1894.

(283) Basler Handelsbank.
Eidgenössische

Triiiisinirt-Versiiiieninifs-tieselLscIiali
rib ric Ib.

In der heute stattgehabten Generalversammlung wurde die Dividende für
das Geschäftsjahr 1893 auf 5°/o festgesetzt. (0 706F)

Der am 15. Mai a. c. fällige Coupon Nr. 12 wird mit

von heute ab an unserer Geselischaftskasse, Bleicherweg 2, sowie bei
den Herren RNvhci' A, Balm In Zürich,

Frey «fe JLa Bache i» Basel und
Falck «V Cie. in I.uzern

eingelöst.
Zürich, den 24. April 1894.

Eidgenössische Traiisporl-Versiclicriiiigs-Gesellscliafl.
Namens des Verwaltungsrates,

Der Präsident: Der Protokollführer:
Adelrieli Beuziger. F<I. Fierz.

Der Direktor:
(2808) Wettstein.

Gcsellscliiil'lsliaiis Hiisciiin (l.-li.) in Bern.
In Ausführung des Beschlusses der ausserordentlichen Generalversammlung
vom 23. d. M., werden die Aktionäre eingeladen, die zweite llälfte des

Aktienkapitals mit Fr. 200 per Aktie bis 30. April näclisthin bei den
Herren F. Jiiggi & Cie, Sachwalter, in Bern, einzuzahlen.

Bern, den 24. April 1894.
Namens des Verwaltuiiysrates,

Der Präsident: Der Sekretär:
(284) F. B'iiuipiu. Hans IKofer, Notar.

Compagiiic du clieiniii de Ter a voir efroilc

MM. les actionnaires sont informüs, que l'assemblee gönürale a fixö ä
fr. 17. 50 par action le dividend« pour l'exercice 1893 et qu'ils peuvent
toucher ce dividende, ä partir du 25 avril, ä la station de Rive contre remise
du coupon n° 7. (H 33-48 X)

Geneve, le 20 avril 1894. Au nom du conseil d'administratlon,
(282) Le vice-president: Th. Bordier.

Offizieller Diskontosatz schweizerischer Emissionsbanken
Taux d'escompte officiel de Banques demission suisses ** 103°l
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